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Thank you!  Don for explaining the ancient Greek words used, very helpful.

Reason I was asking was that I thought that perhaps "terrible" was refering to "unnatural and
unnecessary" - and that came out of my idea that "the pains from the unnatural and
unnecessary are easy to avoid" - but looks like I was way off on that.

And as you are saying, the correct translation is: "the terrible is easily endured".

1
http://www.epicureanfriends.com/thread/2406-tetrapharmakos-in-philodemus-s-on-choices-and-
rejections/?postID=32421#post32421

http://www.epicureanfriends.com/wcf/user/311-don/
http://www.epicureanfriends.com/thread/2406-tetrapharmakos-in-philodemus-s-on-choices-and-rejections/?postID=32421#post32421
http://www.epicureanfriends.com/thread/2406-tetrapharmakos-in-philodemus-s-on-choices-and-rejections/?postID=32421#post32421

